
Yal› Camii'nin hangi tarihte ve kimin
taraf›nda yap›ld›¤›na dair kesin bir
bilgi bulunmamaktad›r. Bilim adam›
M.Aktepe’nin Ankara ve ‹zmir’de vak›f
defterlerinde yapm›fl oldu¤u
incelemeler sonucunda, o y›llarda
‹zmir'de Ayfle han›m ad›nda
hay›rsever bir han›m bulundu¤u bu
han›m›n deniz k›y›s›nda bir medresesi
oldu¤u ve ayr›ca dedesinin
medresesinin avlusunda bir camii
infla ettirdi¤i anlafl›lmaktad›r. Tarihi
kesin olarak belli olmasa da caminin

XVIII.yy. 1309(1891-95) yap›s› oldu¤u
anlafl›lmaktad›r. Birinci Dünya Savafl›
y›llar›nda Vali Rahmi Bey'in camiyi
onartt›¤› bilinmektedir. Caminin kap›s›
üzerinde bulunan mermer
süslemeler ile, Mimar Tahsin
Sermet'in yap›t› olan Milli Kütüphane
ve Milli Sinema'daki mermer
süslemelerin benzerli¤i göz önüne
al›n›rsa, bu onar›m›n Mimar Tahsin
Sermet taraf›ndan yap›lm›fl oldu¤u
düflünülebilir.

1964 y›l›nda yap›lan son onar›mda
caminin cephesinde bulunan Kütahya
çinilerinin büyük bir bölümü
sökülmüfl, yaln›zca pencere ve kap›
sövelerindeki (Kap› ve pencerenin
yerleflti¤i kasa, çerçeve) b›rak›lm›flt›r.
‹ç süslemeleri oluflturan malakari
(Tavan ve duvarlara yap›lan kabartma,
tezyinat. Eski camilerde kubbe ve
taban süslemelerinde çok
kullan›lm›flt›r.) bordürlerde de¤iflik
tarihlerde yap›lan s›valarla k›smen
kapanm›flt›r.

There is no concrete information on
when and by whom Yal› Mosque was
built. It has been established as a
result of the studies made by scientist
M. Aktepe in foundation books in
Ankara and Izmir that in those years,
there was a lady philanthropist named
Ayfle Han›m in Izmir and she had a
medresah by the seashore and that
she had a mosque built in the yard of
her grandfather’s medresah.
Although its date is not known
conclusively, it is believed that the
mosque was built in 18th Century
1309 (1891-95). It is known that
Governor Rami Bey had the mosque
repaired during the 1st World War.
Considering the similarity between
the marble decorations on the door

of the mosque and the marble
decorations on the National Library
and National Cinema which are the
works of Architect Tahsin Sermet, it
may be assumed that such repair
may have been made by Architect
Tahsin Sermet.

In the final repair done in 1964, a large
portion of the Kütahya tiles on the
façade of the mosque were removed
with only those on window and door
frames remained. The malakari (relief
decoration on ceiling and walls used
frequently in dome and floor
decorations in old mosques) borders
forming the interior decorations were
partially covered by the plastering
applied at various dates.
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Today, window surroundings
and frontons of the building, the
exterior of which was fully
covered by Kütahya tiles prior
to the recent repairs are
decorated with the best Kütahya
tiles of 19th Century. The tiles
covering the edges of windows
are decorated by blue, navy,
red, green and yellow colored
large peonies, flower rosettes,
curved, large leaves and spring
flowers on white background.
A profiled marble border
surrounds the window edge in
tile surfaces. White arabesque
figures are applied on turquoise
and blue inside the pointed arch
fronton.

Son düzenlemelerden önce d›fl›
tamamiyle Kütahya çinileriyle
kapl› olan yap›n›n, bugün
pencere etraflar› ve al›nl›klar›
19.yy’›n en iyi Kütahya çinileriyle
süslüdür. Pencere kenarlar›n›
kaplayan çiniler beyaz zemin
üzerine mavi, lacivert, k›rm›z›,
yeflil ve sar› renkli iri flakay›klar,
çiçek rozetler, k›vr›k, diflli iri
yapraklar ve bahar çiçekleriyle
bezelidir. Çini sat›hlar›n içinde
pencere kenar›n› profilli
mermer bir bordür kuflat›r. Sivri
kemer al›nl›¤›n içinde firuze ve
mavi üzerine beyaz arabeskler
ifllenmifltir.


